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Welcome / Herzlich Willkommen:

EI_:/\: Hedens Squaredansere are proud to welcome all square- and
round dancers to Ikast in 2024. We will do our best to create some
good and happy dance days with you. We have a good setting for
Convention in Sportscenter Ikast and at the nearby Nordre Skole. aE ‘ :
Hedens Squaredansere was founded in 2000 and has about 60-70 ﬁ__,;__ \-ﬂ.-?’. .
members. Every year we do a lot of PR work to get new beginner dancers into our club.

In the club we have dance levels from B to Ci. We dance every Thursday in “Hjertet” in
lkast, from September to the end of April. In the club, we place emphasis on dancing joy,
cosiness, togetherness and diversity.

B Hedens Squaredansere sind Stolz darauf alle Square - und Roundtéinzere hier in
lkast 2024 willkommen zu heiBen. Wir werden unser bestes geben um zusammen schdne
und frohe Tanztage zu erleben. Wir haben gute Mdglichkeiten fiir die Veranstaltung im
Sportscenter Ikast und in der naheliegenden Nordre Schule. Hedens Squaredansere wurde
im Jahr 2000 gegriindet und besitzt etwa 60-70 Mitglieder. In jedem Jahr geben wir uns
groBe Miihe unteranderem mit PR-Arbeit neue Mitglieder zu werben. Unser Tanzniveau
im Club basiert sich von B bis zu C1. Wir tanzen jeden Donnerstag von September bis Ende
April im “Hjertet”, Ikast. In unserem Club legen wir Wert auf Tanzfreude, SpaB, Zusam-
menhalt und Vielfaltigkeit.

- Trine Andresen, President, Hedens Squaredansere.

=k European Square- and Round dance Convention is back.
It is with great pleasure to welcome dancers, callers and cuers to lkast. Danish
Association of American Square Dance Clubs, DAASDC, is proud that
“Hedens Square dancers” are taking on the hosting of the European
Convention 2024. DAASDC is looking forward to a fantastic Festival, with
high spirits, joy of life and a lot of dancing. All Callers and Cuers are
nominated by the Associations of the respective Countries, and DAASDC
believes that they will create a celebration. DAASDC will hereby thank }
BAASDC, England, EAASDC, Germany, SAASDC, Sweden, NVSD, Netherlandsf®
and CSCTA, Czech Republic for selecting their callers and cuers. Welcome to Denmark,
welcome to Ikast, welcome to the European Square and Round Dance Convention 2024.

B European Square and Round Dance Convention ist zuriick.
Es ist uns eine groBe Freude, Ténzer, Callers und Cuers in IkRast begriiBen zu diirfen. Die
Danish Association of American Square Dance Clubs, DAASDC, ist stolz darauf, dass
“Hedens Square Dancers” die Wirtschaft der European Convention 2024 zu {ibernehmen.
DAASDC freut sich auf ein fantastisches Festival, mit guter Laune, Lebensfreude und viel
Tanz. Alle Callers und Cuers werden von den Verbdnden der jeweiligen Lander nominiert,
und DAASDC glaubt, dass sie ein tolles Fest veranstalten werden. DAASDC dankt BAAS-
DC, England, EAASDC, Deutschland, SAASDC, Schweden, NVSD, Niederlande und CSCTA,
Tschechische Republik fiir die Auswahl ihrer Callers und Cuers. Willkommen in Ddnemark,
willkommen in lkast, willkommen zur European Square and Round Dance Convention
2024.

-Lotte Vangsgaard, President, DAASDC



Information / Informationen:

Registration / Anmeldung:
Y
1

N.B. Note that there is one price before April 1%, 2024 and another after.
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If we have more than 1000 registered who have paid before April 1, 2024,

we have made an advance agreement with a US caller who comes and call.
Stay tuned to the website.

B Anmelden und bestellen erfolgt tiber unsere Website EC2024.dk
Bitte beachten sie dass es einen Preis vor dem 1. April 2024 und einen anderen
danach gibt.

Wenn wir bis zum 1. April 2024 mehr als 1000 Teilnehmer sind die bezahlt
haben, kdnnen wir eine vorzeitige Absprache mit einem Amerikanischen

Caller machen, der dann kommt und callen fiir uns. Folgen Sie
unserer website.

Discount prices / Vergiinstigungen:

= Basic dancers and young people under the age of 25 pay only half price for
the dance. When registering before April 1 2024, there is a discounted price for
everyone, and year dangel for both the Danish- and European Convention are
free. After April 1, the price increases and year dangle cost DKK 20 / € 3 per PCS.

B Anfénger und Teilnehmer unter 25 Jahren bezahlen nur den halben Preis. Bei
der Anmeldung vor dem 1. April 2024 gilt die Vergiinstigung fiir jeden und das
Jahr dangle fiir die Danish- and European Convention ist kostenlos.

Nach dem 1. April betragt der Preis fiir das Jahr dangle 20 DKK / € 3 pro Stiick.

Accommodation / Ubernachtung:

:El-f\: We can offer primitive camping with electricity and accommodation in class-
rooms at the school. In Ikast and nearby town:s it is possible to book a hotel, Bed
and breakfast, Airbnb etc.

B Wir kénnen primitives Camping mit Strom und Unterkunft in der Schule an-
bieten in Klassenzimmer. In lkast und den umliegenden Stadten ist es moglich, ein
Hotel, Bed & Breakfast, Airbnb usw. zu buchen.



Food and drinks / Essen und Trinken:
=f= Meals can be pre-ordered (breakfast, lunch and dinner
buffet with salad) The café in the hall will also be open throughout din

the Convention. Sportscenter Ikast is located 1 km from lkast city t‘”‘"’ & 2 —
center. There are grocery stores and several restaurants nearby. :,\\‘ ': -

B |m voraus kann Friihstiick, Mittag und Abendessen mit Salaten gebucht
werden. Ein Café in der Halle ist unter der gesamten Convention gedffnet.
Sportscenter Ikast befindet sich etwar 1 km von lkast Stadtmitte. Hier gibts auch
viele Einkaufsmadglichkeiten und Restaurants.

Dress code:

Sz Square dance clothes are expected for Open Air, Grand March and for the
dance on Saturday night. In the dance halls, clean, indoor shoes with soft soles and
that do not cause streaks must be worn.

B Erwartet wird Squaredancebekleidung fiir Open Air, Grand March und
zum Tanzen Samstag Abend. In die Hallen werden Schuhe fiir den Innenbereich
bendtigt. ( Weiche und keine abférbenden Solen!)

Afterparty:

=f= Food for afterparty is ordered together with
the rest of the food order. You can attend the
afterparty without ordering food.

™ Das Essen kann zusammen mit der oben
genannten Essensbestellung erfolgen. An der Party
kann aber auch ohne Essensbestellung teilgenommen werden.

Trail end dance:
=f= Thursday evening there will be “Trail end dance” at “Nordre Skole” at 18-
21.30. See more on the website.

B Donnerstagabend gibt es “Trail end dance” in der “Nordre Skole” um 18-21.30
Uhr. sehen Sie mehr auf der website



Open Air:
5z Note that there will be “Open air dance” on Saturday morning. We walk

through lkast city center and dance on the town square. We hope that many will
take part in this.

B Beachten Sie, das es am Samstag einen “Open air dance” geben wird. Wir
gehen durch das Stadtzentrum von lkast und tanzen auf dem Radhausplatz. Wir
hoffen das viele daran teilnehmen werden.

Thanks to / Dank an:

= Everyone who has drawn an advertisement. (It has paid for the printing of
this flyer)

-lkast-Brande commune for loan of halls in Sportscenter Ikast and
Nordre Skole.

-Club members who come to work during the event.

-DAASDC for support and backing.

=

B Ein Dankeschdn an alle die eine Reklame gezeichnet haben.
(Die fiir den Aufdruck dieses Flyers bezahlt haben.)

-Einen herzlichen Dank an die Ikast - Brande Kommune ftir das
leihen der Sporthalle und Nordre Skole.

-Und ein Dankeschén an die Clubmitglieder fiir die Arbeit auf
der Convention.

-DAASDC fiir die Unterstiitzung und das Mut machen.

{1

Questions / Fragen:
= If you have questions, you may find answers under FAQ on the website
(EC2024.dKk) or write to: info@ec2024.dk

B Bei Fragen finden sie eventuell die passende
Antwort auf unserer Website (EC2024.dk)
unter FAQ oder schreibt uns. info@ec2024.dk




Tilmelding/Booking/Voranmeldung:
https://ec2024.dk/

Pris/Price/Preis:

Ved tilmelding og betaling for 1. april 2024:
Prices for registration and payment before April 1%, 2024:
Preise bei Anmeldung und Zahlung vor dem 1. April 2024:

3 dage/3 days/3 Tage kr.340 | €45
Fredag/Friday/Freitag kr. 150 / €20
Lerdag/Saturdag/Samstag kr.275 | €37
Sendag/Sunday/Sonntag kr.100 / €14

Basic dansere og unge under 25 ér halv pris/ Basic dancers and youths under 25
half price/Basic Tanzer und Jugendliche unter 25 Jahre halber Preis

Ved tilmelding og betaling efter 1. April 2024:
Price for registration and payment after April 1%, 2024:
Preise bie Anmeldung und Zahlung nach dem 1. April 2024:

3 dage/3 days/3 Tage kr.395 | €52
Fredag/Friday/Freitag kr. 175 | €24
Lordag/Saturdag/Samstag kr.295 |/ €39
Sendag/Sunday/Sonntag kr.100 |/ €14

Trail end dance RI. 18-21.30/at 18-21.30/um 18-21.30 (Nordre Skole)
Torsdag 25. juli/Thursday July 25th/
Donnerstag 25. Juli kr. 75/ €10

Maltider/Meals/$peisen:

Morgenmad/Breakfast/Friihstiick kr. 70/ €9
Frokost/Lunch/Mittagessen kr. 105 / € 14
Aftensmad/Dinner/Abendessen kr. 105 / € 14

Afterparty lerdag/Afterparty Saturday/Afterparty Samstag...kr. 105 / € 14
(Menu: ec2024.dk)



Overnatning i klasselokale/accomodation in classroom/Unterkunft im Klas-
senzimmer:
Pris pr. nat/Price per night/Preis pro Nacht...........cceeeeresesesnens kr. 40 [ € 5,50

Primitiv camping med strem pr. enhed/Primitive camping with electricity  per
unit/Primitives Camping mit Strom per Einheit.
Pris pr. nat/Price per night/Preis pro Nacht..........ceeeeereuerenenee kr.100/ €14

Ved registrering pd hjemmesiden, oplyses starrelsen
af campingvognen, autocamper eller teltet/
Indicate the size of the caravan, motorhome or tent
when registering on the website/Geben Sie bei der
Anmeldung vor Ort die GréBe des Wohnwagens,
Wohnmobils oder Zeltes an.

Badge:
Bestilles ved booking/ ordered upon registration/bei Anmeldung bestellt
Pris/Price/Preis: Danish Convention Badge kr.50/ €7

European Convention Badge.........cceueururuneee kr.50/ €7

Arsbjcelker/Year dangle/)Jahr dangle:

Danish Convention “lkast 24" & European Convention “lkast 24”

Gratis ved tilmelding fer 1. April 2024/free for registration before April 1t 2024/
kostenlos bei Anmeldung vor dem 1. April 2024

Efter 1. April/after April 1*/nach 1. April 2024

(kun s& lcenge lager haves/only as long as the stock lasts/nur solange der Vorrat
reicht)

Pris/Price/Preis: kr.20 /€3

Ret til cendringer forbeholdes / Subjects to change / Anderungen vorbehalten.

Let's do
&i [rast

again
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Program:

B - MS$S -P - A1 - A2 - C1 - C2 - Rounddance
Dans i 5 haller / Dance in 5 halls / Tanz in 5 Hallen.

Fredag / Friday / Freitag:

12.00 — 22.00: Registrering / Registration / Anmeldung
15.00 — 22.00: Dans / Dance / Tanz
17.00: Velkomstceremoni / Welcome / Wilkommen

Lerdag / Saturday / Samstag:

09.00 - 18.00 Registrering / Registration / Anmeldung
10.00 Promenade to open air

10.30 — 19.00 Dans /| Dance / Tanz

19.00 - 19.30 Grand March + Ceremoni

20.00 — 21.00 Dans /| Dance / Tanz

21.30 - 23.30 After party

Sondag / Sunday / Sonntag:

09.00 — 12.00 Registrering / Registration / Anmeldung
10.00 — 14.00 Dans / Dance / Tanz
14.00 — 14.30 Afslutning / The end / Die Ende
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